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SABADO 8 DE JUNHO DE 2013

LEI N2 5.540, DE 06 DE JUNHO DE 2013

DISPOE SOBRE ESTUDO PREVIO DE IMPACTO DE VIZINHANGA, DE QUE
TRATAM O ARTIGO 36 DA LEI FEDERAL N2 10.257, DE 10 DE JULHO DE 2001, E
O ARTIGO 87 DA LEI MUNICIPAL N2 4.574, DE 02 DE OUTUBRO DE 2007 E DA
OUTRAS PROVIDENCIAS.

O Povo de Betim, por seus representantes, aprovou e eu, Prefeito Municipal,
sanciono a seguinte Lei:

Art. 12 O Estudo Prévio de Impacto de Vizinhangca — EIV é o conjunto dos estudos e
informacdes técnicas relativas a identificacao, avaliacdo, prevencdo, mitigacdo e compensacao
dos impactos na vizinhanca de um empreendimento ou atividade, de forma a permitir a
anadlise das diferencas entre as condi¢Ges que existiriam com a implantacdo do mesmo e as
gue permaneceriam sem essa a¢ao.

Paragrafo Unico. Medidas Mitigadoras sdo aquelas destinadas a prevenir impactos negativos
ou reduzir sua magnitude e Medidas Compensatdrias sdo aquelas destinadas a compensar um
dano causado.

Art. 22 O Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanca - EIV tem por objetivo promover a
implantagdo de empreendimentos ou atividades geradoras de impactos visando garantir a
qualidade de vida da populagdo residente na area e em suas proximidades, conforme
preconizam a Lei Federal n? 10.257, de 10 de julho de 2001 — Estatuto da Cidade e a Lei
Municipal n2 4.574, de 02 de outubro de 2007 — Plano Diretor do Municipio de Betim.

Paragrafo unico. A elaboragdo do EIV ndo afasta a observancia da legislagdo ambiental e
urbanistica e nao substitui a elaboragao e a aprovagdo de Estudo Prévio de Impacto Ambiental
(EIA).

Art. 32 O Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanga - EIV para os empreendimentos ou
atividades serd obrigatdrio nos seguintes casos:

| - para a aprovacado de novos empreendimentos;
Il - para a licenca de localizagdo e funcionamento de novas atividades;

Il - para a aprovagao ou licenca de localizagao e funcionamento de atividades com mudancga
de uso conforme, em imdveis regularmente existentes, com ou sem acréscimo de darea, desde
que se enquadre em empreendimento de impacto;



IV - para aprovacdo de reforma com acréscimo de area em empreendimentos ou atividades
regularmente existentes e conformes, desde que, com as novas caracteristicas se enquadre em
empreendimento de impacto.

Art. 42 O Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanga — EIV devera contemplar os efeitos positivos
e negativos do empreendimento ou da atividade incidentes na qualidade de vida da populacdo
residente ou usudria da drea em questdo e seu entorno, bem como a especificacdodas
providéncias necessarias para evitar ou superar seus efeitos prejudiciais.

Art. 52 Ficam obrigados a apresentar o Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanca — EIV os
empreendimentos ou atividades apontados na tabela constante no Anexo | desta lei, o qual
descrevera também as atividades e empreendimentos sujeitos a manifestacdes e pareceres
favoraveis especificos.

Art. 62 O Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanca — EIV sera executado de forma a contemplar
os efeitos positivos e negativos do empreendimento ou atividade quanto a qualidade de vida
da populacdo residente na drea e suas proximidades, incluindo a andlise, no minimo, das
seguintes questdes:

| —adensamento populacional;

Il — equipamentos urbanos e comunitarios;

Il — uso e ocupacdo do solo;

IV — valorizagdo e desvalorizagdo imobiliaria;

V — geracdo de trafego e demanda por transporte publico;

VI — ventilagdo e iluminagdo;

VIl — paisagem urbana e patriménio natural e cultural;

VIl —impacto socioecondmico na populacdo residente ou atuante no entorno.

Pardgrafo Unico. Mediante publicacgdo em jornal local de circulagdo regular dar-se-3
publicidade aos documentos integrantes do EIV, que ficardo disponiveis para consulta por
qualquer interessado, no 6rgao competente do Poder Publico Municipal.

Art. 72 O Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanga — EIV devera conter as seguintes atividades
técnicas:

| - diagndstico da area de influéncia do empreendimento ou da atividade a ser implantada;

Il - descricdo dos impactos decorrentes da implantacdao do empreendimento ou da atividade,
considerando o projeto, suas alternativas, os horizontes de tempo de incidéncia dos impactos
e indicagdao dos métodos, técnicas e critérios adotados para sua identificacao, quantificacdao e
interpretacao;

Il - apresentagdao das medidas mitigadoras e compensatdrias para minimizar o impacto
causado pelo empreendimento ou atividade a ser implantada.



Art. 82 O Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanca — EIV devera ser apresentado de forma
objetiva e adequada a sua compreensao, e as informagoes devem ser traduzidas em linguagem
acessivel e, quando necessario, ilustradas por mapas, cartas, quadros, graficos e demais
técnicas de comunicacdo visual, de modo que se possam entender as vantagens e
desvantagens do projeto, bem como todas as consequéncias de sua implementacao.

Pardgrafo Unico. A apresentacdo do Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanga — EIV deverd
seguir as orientacGes do formuldrio padrao que serd tratado em decreto especifico.

Art. 92 A andlise do pedido de aprovacao do Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanca — EIV do
empreendimento ou atividade serd efetuada pela Comissdo Executiva do Plano Diretor, que
sera a responsavel pela emissdo do parecer em que opinara pela aprovagao ou indeferimento
do pedido.

Art. 10. Concluida a andlise do Estudo Prévio de Impacto de Vizinhanga — EIV e, sendo o caso, o
empreendedor serd convocado a tomar ciéncia do Termo de Responsabilidade de Implantagdo
das Medidas Mitigadoras e Compensatérias, perante a Comissdo de Avaliacdo de
Empreendimentos e Atividades de Impacto.

Art. 11. Fica o Poder Executivo autorizado a criar a Comissdao de Avaliacdo de
Empreendimentos e Atividades de Impacto, que tem como objetivo apresentar medidas
mitigadoras e compensatdrias para minimizar o impacto causado por empreendimento ou
atividade a ser implantada neste Municipio, visando garantir a qualidade de vida da populacdo
residente em Betim.

§ 12 A Comissdo tem a seguinte composicdo, sob a presidéncia do primeiro:

| —um representante do Gabinete do Prefeito;

Il —um representante da Secretaria Adjunta de Obras e Servigos Publicos;

Il —um representante da Secretaria Adjunta de Planejamento e Coordenagao;
IV —um representante do Instituto de Pesquisa e Politica Urbana de Betim.

§ 22 O mandato da Comissdo de Avaliacdo de Empreendimentos e Atividades de Impacto sera
de 02 (dois) anos, prorrogavel por igual periodo.

§ 32 A Comissdo de Avaliagao de Empreendimentos e Atividades de Impacto serd nomeada por
meio de Portaria.

§ 42 O exercicio das fungdes de membro da Comissdo de Avaliagdo de Empreendimentos e
Atividades de Impacto é considerado de relevante interesse publico e ndo sera remunerado.

Art. 12. No Termo de Responsabilidade de Implantacdo das Medidas Mitigadoras e
Compensatodrias deverdo estar relacionados todos os compromissos assumidos pelo
empreendedor para minimizar o impacto, acompanhado de planilha de quantitativos, dos
custos e cronograma de implantacao.



Art. 13. Apds a assinatura do Termo de Responsabilidade de Implantacdo das Medidas
Mitigadoras e Compensatdrias, a Comissdo Executiva do Plano Diretor analisard o Estudo
Prévio de Impacto de Vizinhanca — EIV.

Art. 14. No caso de descumprimento do disposto nesta Lei serdo impostas ao empreendedor
as seguintes penalidades:

| - adverténcia;
Il - multa;

Il = ndo liberagdo ou cassacdo do Alvara de Localizacdo e Funcionamento, do Alvard de
Construgdo ou da Certiddao de Habite-se e Baixa de Construgdo, por prazo indeterminado ou
até o integral cumprimento das medidas mitigadoras e compensatorias.

IV — embargo administrativo pelo municipio do empreendimento e da atividade.

Art. 15. A multa a ser aplicada aos proprietdrios ou aos possuidores do imovel, a pessoa fisica
e/ou a pessoa juridica e/ou ao locatario do imével serd didria e variarad de 1,39 (um virgula
trinta e nove) a 208 (duzentos e oito) UFBE (Unidade Fiscal do Municipio de Betim), conforme
o dano causado e magnitude da atividade e/ou empreendimento.

Pardgrafo uUnico. O pagamento da multa de que trata o caput deste artigo ndo exime o
empreendedor do cumprimento das medidas mitigadoras e compensatorias.

Art. 16. O valor referente as multas pagas em caso de ndo cumprimento da adverténcia sera
depositado em conta corrente vinculada em banco publico oficial, cuja solicitacdo de abertura
e autorizacdo para movimentar serd feita pelas Secretarias Adjunta de Planejamento e
Coordenacdo e Secretaria Adjunta da Fazenda.

Pardgrafo Unico. Os valores depositados em conta corrente vinculada, conforme disposto no
caput deste artigo, serdo destinados exclusivamente para melhorias de espagos urbanos.

Art. 17. Vetado.
Art. 18. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.

Art. 19. Revogam-se as disposicOes em contrario, especialmente os artigos 39 e 40 da Lei n2
5.386, de 23 de julho de 2012, e 0 art. 122 da Lei n25.116, de 21 de marco de 2011.

Prefeitura Municipal de Betim, 06 de junho de 2013.

Carlaile Jesus Pedrosa
Prefeito Municipal

Originaria do Projeto de Lei n® 174/13, de autoria do Poder Executivo)
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